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SCHWEIZER SOLDAT | Juni 2017

«lch wurde jederzeit wieder
einen SWISSCOY-Einsatz leisten»

Die SWISSCOY engagiert sich seit 17 Jahren in der Friedens-
truppe KFOR. Im aktuellen SWISSCOY-Kontingent dienen die
beiden Milizoffiziere Hptm Stefano Grella und Oblt Luca Witt-
wer aus der FU Br 41/SKS. Wie erleben sie ihren Einsatz?

Interview von Fachof Roman Stettler mit Bildern von Fachof Francois Furer, PIO SWISSCOY 35

& Hptm Stefano Grella und Oblt Luca
Wittwer, Sie gehéren zur FU Br 41/
SKS und stehen im SWISSCOY-Ein-
satz. Wie lange dienen Sie bereits im
Kosovo?

Grella: Ich bin seit Ende September 2015

hier. Das ist jetzt das dritte Kontingent in

Folge. Wenn ich damit fertig bin, werde ich

rund 18 Monate im Einsatz gewesen sein.

Wittwer: [ch bin mit dem 34. SWISSCOY-
Kontingent in den Kosovo gekommen, also
vor rund neun Monaten. Anschliessend
konnte ich ins 35. Kontingent verlingern,
das bis April 2017 im Einsatz stehen wird.

£ Siewerden also beide linger als ein Jahr
im Ausland-Einsatz gewesen sein. Was
hat Sie dazu bewogen, einen derart lan-
gen Einsatz im Ausland zu leisten?
Wittwer: Ich will zur Friedensforderung
beitragen. Ausserdem erachte ich es als
sehr wertvoll, Erfahrungen in einem inter-
nationalen Umfeld zu sammeln und Ein-
blicke in eine andere Kultur zu erhalten.

Grella: Durch einen WK-Kameraden bin
ich auf die SWISSCOY aufmerksam ge-
worden. Bevor ich mich im zivilen Beruf
weiterbilde, wollte ich unbedingt noch wei-
tere Fithrungserfahrungen sammeln. Da-
her habe ich mich nach reiflicher Uberle-
gung fiir einen Einsatz bei der SWISSCOY
beworben.

& Gab es fiir Sie eine gewisse Umstel-
lungsphase, um sich an das Leben im
Einsatz zu gewéhnen?

Wittwer: Der grosste Unterschied ist, dass
man 24 Stunden pro Tag und sieben Tage
in der Woche erreichbar ist. Das Camp
darf nur fiir Auftrige verlassen werden, da-
her ist es nicht erlaubt, ausserhalb des
Camps zu joggen oder einen Kaffee zu trin-
ken. Auch der Kontakt mit dem privaten
Umfeld zuhause ist eingeschrinkt. Anders
als in der Schweiz stehen nicht iiberall mo-
bile Netzwerke zur Verfiigung, um jeman-
dem rasch eine Nachricht per WhatsApp
oder via Facebook zu senden.

Grella: Am Anfang ist alles neu und ein-
driicklich. Man wird regelrecht bombar-
diert mit Informationen, manchmal fast zu
viel, um sich alles auf einmal zu merken.

w ¥,

»

Aber die Eingewohnung geschieht schnell.
Als Neuling erhilt man von Soldaten mit
Einsatzerfahrung viele wertvolle Tipps, um
sich schnell zurechtzufinden.

& Hptm Grella, im Kosovo sind Sie als
Kommandant schweizerisch-
dsterreichischen Transportkompanie im
Einsatz. Welchen personlichen und mili-
tdrischen Nutzen ziehen Sie daraus?

Grella: Seit ich im Kosovo bin, durfte ich
rund 100 Personen fithren. Dadurch
konnte ich wertvolle Erfahrungen sam-
meln, an denen ich kontinuierlich gewach-
sen bin. Ich habe sehr viel tiber das Fithren
von Menschen und deren vielfiltige Cha-
raktere gelernt.

einer

B Oblt Wittwer, Sie sind im SWISSCOY-
Einsatz nicht Offizier, sondern Obwm
und als Administrator und Fahrer im Joint
Regional Detachment (JRD-North) mit
Stiitzpunkt im Camp Novo Selo tdtig.
Wie profitieren Sie vom Einsatz?

Wittwer: Ich habe gelernt, mehr Verant-

wortung zu {ibernehmen und mich besser

zu organisieren. Auch meine Sozialkompe-

Liaison- and Monitoring-Teams
der SWISSCOY pflegen guten Kontakt.
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Liaison and Monitoring Team in einem Fieldoffice.

Mitrovica, Fieldhouse
Das Lialson and Monitoring Team lebt hier inmitten der
Bevblkerung.

Camp Novo Selo
Joint Reglonal Detachement North (JRD-N), Liaison and
Monitoring Team.

Pristina, Camp Film City
Stab NCC (National Contingent Commander), die Militarpolizel,
das EOD-Team, die SWIC (Swiss Intelligence Cell) sowie Teile der

~ Obermittlung und Teile des Medical-Teams.
i
rd Flughafen Slatina
' Luftwaffen-Detachement.
)
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¥ Liaison and Monitoring Team in einem Privathaus.
i
4 Feriza], Camp Bondsteel
A Standort des Luftwalf

Suva Reka, ehemaliges Camp Casablanca
mit den O gefuhrtes und

Das National Support Element (NSE), der Transportzug, der
Genie-Zug sowie Telle der Ubermittiung und Telle des Medi-
cal-Teams befinden sich im Feldlager Prizren.

In einem Privathaus ist ein Liaison and Monitoring Team
stationiert.

Die verschiedenen Stationierungsstandorte der SWISSCOY im Kosovo.

tenz ist in den vergangenen Monaten ge-
wachsen, da man tiglich, beruflich wie pri-
vat, sehr eng mit unterschiedlichsten Men-
schen zusammenarbeitet.

3 Gibt es auch Momente der Frustration
und hegen Sie dann den Wunsch, fiir ein
Wochenende nach Hause reisen zu kén-
nen?

Wittwer: Wirklich frustriert war ich bislang

noch nie, aber es gibt natiirlich Momente,

in denen man sich wiinscht, ein Wochen-
ende lang zuhause sein zu kénnen.

Grella: Dass wir eine Sechstage-Woche
haben, hinterlisst bei manch einem Spu-
ren. Aber mit einem Einsatz im Kosovo ent-
scheidet man sich bewusst fiir gewisse
Entbehrungen. Seien es nun verpasste Ge-
burtstage, Familienfeiern oder Vereinsan-
liisse. Aber wir haben pro Einsatz zweimal
Urlaub. Das reicht, um etwas Abstand vom
Camp-Alltag zu gewinnen und Zeit mit der
Familie verbringen zu kénnen.

& Wie sieht ein normaler Arbeitstag im
Kosovo bei [hnen aus?

Schweiz

Grella: Der Arbeitstag fingt bei mir mit dem
Kompanierapport und dem Antrittsverlesen
an. Dann hat man je nach Funktion weitere
Rapporte, Auftrige und diverse Arbeiten im
Fachbereich. Nach erledigter Arbeit, meist
um etwa 18 Uhr, hat man Zeit fiir sich. Man
hat die Méglichkeiten fiir Sport, Tanz- oder
Sprachkurse, mit Kameraden essen zu ge-
hen oder ein Buch zu lesen. All das spielt
sich jedoch im Camp ab, ausserhalb bewe-
gen wir uns nur mit militédrischem Auftrag,

1 Was gefdllt Ihnen besonders?

Grella: Personlich liebe ich es, mich Her-
ausforderungen zu stellen und Lésungen
zu finden. Kameradschaft wird ganz gross
geschrieben hier im Feldlager Prizren. Das
harmoniert sehr gut zusammen, und ich
durfte viele schone Momente erleben, die
ich nie vergessen werde.

B Oblt Wittwer, was schitzen Sie?
Wittwer: Ich mag es, wenn nicht alle Tage
identisch sind und man einer abwechs-
lungsreichen Titigkeit nachgehen kann.
Neue Herausforderungen motivieren mich,
und statt auf Probleme zu fokussieren, gehe
ich losungsorientiert an die Sachen heran.
Zudem habe ich neue Bekanntschaften
und Freundschaften schliessen kénnen.

1 Wiirden Sie riickblickend nochmals in
solch einen Einsatz gehen?

Wittwer: Ich habe meine Arbeitstechnik

verbessert und mich in teilweise neuen

Arbeitsfeldern bewihrt. Ich wiirde jeder-

zeit wieder einen friedensférdernden Ein-

satz mit der SWISSCOY leisten.

Grella: Ich war und bin immer noch davon
iiberzeugt, hier das Richtige zu tun, sonst
wire ich nicht das dritte Kontingent in
Folge hier. Es ist eine gute Erfahrung, weit
weg von zuhause andere Kulturen und Ar-
beitsweisen kennen zu lernen. Ich wiirde es
definitiv wieder machen. 0

3l Oblt Luca Wittwer (im SWISSCOY-
Einsatz Obwm) ist 23-jahrig und
Zugfiihrer in der Ristl Kp 4/3 der
FU Br 41/SKS. Er wohnt im Kanton
Aargau.

Hptm Stefano Grella ist 26-jahrig
~und lebt im Kanton Solothurn.

In der Schweiz ist er als Zugfiihrer
in der Trsp Kp des HQ Bat 22 der
| FU Br 41/SKS eingeteilt.
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